MOCAMBIQUE

Mocambique é uma democracia constitucional com uma populacéo calculada em
21.5 milhes de habitantes. O Presidente Armando Guebuza foi reeleito em
Outubro através de elei¢des criticadas por varios observadores nacionais e
internacionais, incluindo dos EUA e da Commonwealth, em virtude de
circunstancias que impediram a concorréncia em igualdade de condicGes e
acusadas de falta de transparéncia, integridade, imparcialidade, e independéncia.
Embora o dia da votacdo tenha sido na generalidade pacifico, grupos de paises
doadores, observadores nacionais e estrangeiros, e a sociedade civil local
manifestaram preocupacdo com relagéo ao uso por parte do partido no poder de
viaturas do governo para actividades de campanha e nos procedimentos eleitorais
que precedem a votacdo, particularmente a exclusédo de seis dos nove candidatos
presidenciais e a desqualificacdo de candidatos parlamentares de um partido da
oposicdo em sete das 11 provincias. Desde entdo a Freedom House removeu

Mocambique da sua lista de democracias eleitorais.

A Frente de Libertacdo de Mogambique (FRELIMO) tem estado no poder desde a
independéncia de Portugal em 1975. Embora as autoridades civis na generalidade
tenham mantido um controlo efectivo sobre as forcas de seguranca, verificaram-se

alguns casos em que elementos dessas forgas agiram independentemente.

Os incidentes de abusos sérios dos direitos humanos, incluindo assassinatos por
grupos de justica popular, aumentaram durante o ano. As forgas de seguranca
continuaram a cometer execugoes extrajudiciais embora o governo tenha tomado

passos para incriminar os perpetradores. As condicdes das prisdes continuaram a



ser duras e de grande risco para a vida, resultando em diversas mortes. Outros
problemas verificados foram as prisdes arbitrarias e as longas detencdes pré-
julgamento. O sistema judiciario, sofrendo de falta de pessoal e de formacao, foi
ineficaz e altamente influenciado pelo partido no poder. As decisdes politicas e
judiciais que envolvem os meios de comunicacao social independentes
constituiram entrave a liberdade da imprensa. Os problemas sociais incluindo a
violéncia doméstica, a discriminacdo contra as mulheres, o abuso, exploracéo, e 0
trabalho infantil forcado, o trafico de mulheres e criancas e a discriminagéo contra

pessoas com HIV/SIDA permaneceram generalizados.

RESPEITO PELOS DIREITOS HUMANOS
Seccdo 1l  Respeito pela Integridade da Pessoa, Incluindo Liberdade de:

a. Privacdo Arbitraria ou llegal da Vida
O governo ou 0s seus agentes ndo cometeram quaisquer assassinatos politicamente

motivados; no entanto, as forcas de seguranca mataram diversos individuos.

De acordo com um relatério publicado pela Amnistia Internacional em 20009,
foram cometidos assassinatos quase com impunidade total e os perpetradores
impediram as familias de procurar justica. Apesar das alegacdes de que foram
tomadas medidas contra agentes da policia por tais actos, poucos destes crimes
foram julgados e houve uma falta generalizada de transparéncia nos mecanismos

de responsabilizacdo da policia.



A violéncia como primeiro recurso, 0 uso excessivo da forca, e o abuso pela
policia continuaram a ser problemas. Entre Janeiro de 2006 e Junho de 2009, a Al
reportou 26 incidentes de tiroteios por parte da policia resultando em pelo menos
46 mortos. Muitos destes casos ndo foram adequadamente investigados, e na
maioria dos casos, nenhum agente policial foi levado a barra do tribunal pelos
assassinatos. No entanto, a organiza¢ao ndo governamental (ONG) local, Liga dos
Direitos Humanos (LDH) reportou que as autoridades despediram e, em alguns
casos, instauraram processos criminais contra alguns policias por ofensas

disciplinares durante o ano.

O uso de forca excessiva por parte da policia contra trabalhadores em greve

resultou numa morte (ver secc¢ao 7.a.).

A 11 de Setembro, o jornal O Pais reportou que a policia disparou e matou uma
pessoa de 30 anos, por tentar roubar um espelho retrovisor lateral. Ndo houve mais

desenvolvimentos do caso até ao final do ano.

Os altos niveis de criminalidade na cidade de Maputo e arredores, e a continua

violéncia contra a policia por quadrilhas criminosas, foram factores provaveis do
numero de assassinatos cometidos pelas forcas de seguranca. Uma forca policial
com excesso de zelo respondeu com uma forte demonstracgao de forca e recorreu

frequentemente a violéncia.

N&o houve mais informacdes disponiveis nos seguintes casos de 2008: o
assassinato em Fevereiro de cinco pessoas em Maputo e pelo menos uma outra
pessoa em Chokwe, que protestavam contra 0s aumentos no custo de vida; e a

morte a tiro em Agosto de uma pessoa em Maputo por um agente da policia



durante uma disputa pessoal.

Em Setembro de 2008, um procurador de Maputo indiciou um agente da Policia de
Investigacdo Criminal (PIC), Alexandre Francisco Balate, do assassinato em 2007

de Abranches Afonso Pencelo. Balate foi condenado a 30 meses de priséo.

Houve alguns relatos de mortes resultantes de abusos pela policia. Ndo foram
reportadas mortes em resultado de tortura e outros abusos cometidos por membros
dos Conselhos de Policiamento Comunitario (CPC), organismos néo oficiais
criados pela Policia da Republica de Mogambique (PRM) em muitos bairros para

prevenir o crime.

Os acidentes com minas anti-pessoais resultaram em mortos e feridos. O governo
continuou a cooperar com os doadores e organizagdes internacionais, bem como
empresas comerciais, para a desminagem de areas suspeitas de terem minas.
Apesar dos progressos significativos, as minas colocadas durante os conflitos da
Rodésia da década de 1970, a guerra pela independéncia nos anos 70, e a guerra
civil na década de 1990 permanecem em muitas provincias. Durante o ano
centenas de minas foram removidas da base de torres de transmissdo de energia ao
longo de um principal corredor de transito que parte da capital para a fronteira sul-

africana.

Os assassinatos por grupos de justica popular continuaram a ser um problema
durante o ano. A Liga dos Direitos Humanos e outros grupos da sociedade civil
argumentaram que esses assassinatos estavam relacionados com o aumento do
custo de vida, altas taxas de desemprego, elevados e permanentes niveis de crime,

falta de presenca policial nas areas metropolitanas e suburbanas, e um sistema



judicial ineficaz. A maior parte dos alvos desses assassinatos foram suspeitos
ladrbes, assaltantes, perpetradores de abusos sexuais, e traficantes de drogas.
Embora néo estejam disponiveis estatisticas a nivel nacional, a imprensa e a
sociedade civil reportaram assassinatos por grupos de justi¢a popular durante o
ano, a maior parte dos quais ocorreu dentro e nos arredores das grandes areas

urbanas incluindo a cidade capital.

Por exemplo, a 12 de Maio, a imprensa noticiou que uma multiddo atacou e
ocupou sumariamente a esquadra da policia na cidade de Magude, na tentativa de

apreender e linchar um suposto assassino.

A 25 de Outubro, trabalhadores da satde e voluntarios da Cruz Vermelha de
Mocambique foram acusados de propagacdo da célera e atacados por uma
multiddo irada na cidade costeira de Quinga. Trés voluntarios da CVM foram
mortos. Os voluntarios da CVM usavam cloro para desinfecgdo de pogos. A
Imprensa especulou que parte da violéncia poderia ter sido devida a uma ma
interpretacdo linguistica, dado que o Portugués nédo € a primeira lingua de muitos
moradores. (A palavra "cloro™ do Portugués soa como a palavra "colera”, e

nenhuma é de uso comum).

A 17 de Dezembro, um rapaz de 13 anos de idade foi espancado e queimado até a

morte por uma multiddo na Beira por alegadamente ter roubado quatro patos.

N&o houve desenvolvimentos sobre as mortes em 2008 de varias pessoas nas maos

de grupos de justica popular em Chimoio, Maputo, Matola, e distrito de Chokwe.
b. Desaparecimento

Né&o se verificaram relatos de desaparecimentos politicamente motivados.



C. Tortura e outros Tratamentos Cruéis, Desumanos ou Degradantes e

Punicdes

Embora a constituicéo e a lei proibam tais préticas, a policia continuou a cometer
abusos. Durante o ano, defensores dos direitos humanos e 0os meios de
comunicacéo social relataram ocorréncias de tortura e outro tratamento cruel,
incluindo diversos casos envolvendo o abuso sexual de mulheres, espancamentos,

e detencdo prolongada.

No seguimento de relatérios de tortura e elevadas taxas de mortes entre 0s reclusos
em Tete, um grupo de observadores da UE visitou a priséo. A UE reportou que a

tortura de prisioneiros pelos guardas prisionais tinha ocorrido e que os prisioneiros
sofriam pela sobrelotacdo, méa alimentacéo, falta de cuidados medicos e condi¢des

insalubres de vida no geral.

A 17 de Marco, 13 prisioneiros morreram sufocados numa cela sobrelotada do
distrito de Mogincual no norte. A 24 de Marco, o Comando Geral da Policia de
Mocambique criou uma comissédo de inquérito para investigar as circunstancias
que levaram a sua morte. No final do ano os resultados do inquérito continuavam

pendentes.

O uso de forca excessiva por parte da policia resultou numa morte e diversos

ferimentos (ver seccéo 7.a.).

Condicdes das Pris6es e dos Centros de Detencao
As condicdes das prisdes continuaram a ser duras e ameacadores para a vida.

A Administracdo do Servico Nacional de Prisdes e Cadeias, sob a tutela do

Ministério da Justica, administrou 184 pris6es nas 10 provincias. O Ministério do



Interior e a policia sdo responsaveis pelas cadeias nas esquadras de policia.
Durante o ano havia 14,309 presidiarios, 66 por cento dos quais tinham sido

condenados e os restantes estavam detidos aguardando julgamento.

A sobrelotagao continua a ser o problema mais grave. A LDH notou que muitas
prisdes contém detidos em numero trés vezes superior ao da sua capacidade total, e
que os prisioneiros dormiam frequentemente nas casas de banho, de pé, ou por
turnos. Por exemplo, a mais recente estatistica disponivel mostrou que a Cadeia
Central de Maputo detinha 2.538 prisioneiros em instalacfes concebidas para deter
800, e a Cadeia Provincial de Inhambane detinha 339 prisioneiros em instalagdes

para 75.

Durante o0 ano a LDH efectuou 253 visitas as prisoes e instalacdes de detencao.
Com base nessas visitas, a LDH fez a seguinte constatacdo em relacéo as
condigdes prisionais: méas condigdes de detencéo; alimentacdo inadequada; falta de
higiene; sobrelotacdo; adultos e jovens mantidos juntos; e prisioneiros mantidos
para além do tempo da sua sentenca. A LDH descreveu 35 estabelecimentos

prisionais como “fisicamente inadequados”.

Continuaram a verificar-se relatos de que a maior parte dos prisioneiros recebe
apenas uma refeicdo por dia. Em muitos casos, 0s guardas prisionais nao
conseguiam fornecer nem os alimentos basicos a populacéo prisional. Nas prisées
visitadas, a LDH caracterizou o fornecimento de comida como “pobre” consistindo
principalmente de farinha de milho (xima) e feijéo. Frequentemente as familias
trazem comida para os prisioneiros; no entanto continuam a verificar-se relatos
ocasionais de guardas que exigem subornos em troca da entrega da comida aos
prisioneiros. Em diversas prisoes, os detidos envolvem-se em prostituicdo em troca

de comida, de acordo com a LDH. Em Maio, o Instituto Inter-regional das Nagoes



Unidas para Pesquisa do Crime e Justica (UNICRI) anunciou planos para
reorganizar o sistema de justica de menores com a criacdo de centros pré e pos-
julgamento para apoiar os Tribunais de Menores. De acordo com a UNICRI, 10
por cento dos criminosos menores sdo mulheres e alguns menores encontram-se
detidos junto da populacédo adulta em prisdo preventiva por periodos que vao até
aos nove meses. Encontram-se ainda menores misturados com os adultos na
populacado prisional geral. O programa UNICRI inclui formacao para 500 membros

dos sectores da justica e legais, incluindo policia e juizes.

A LDH encontrou a malaria, TB, e HIV/SIDA como sendo frequentes entre 0s
prisioneiros em quase todas as prisdes. A LDH encontrou também outras doencas
causadas pela méa nutricdo, incluindo paralisia e cegueira. Tanto 0s prisioneiros

saudaveis como os doentes eram regularmente mantidos nas mesmas celas.

De acordo com a LDH e confirmado pelo relatério emitido pelo UNICRI, os
detidos pré-julgamento eram mantidos com os prisioneiros condenados e, em

contraste com a lei, os delinguentes jovens eram mantidos com adultos.

Continuaram a verificar-se muitas mortes reportadas na prisdo, sendo a vasta
maioria devida a doencas, a taxas muito mais elevadas do que na populacdo geral.
No seguimento da sua visita a prisdo de Tete, a UE notou que nos primeiros trés
meses do ano, 28 detidos tinham morrido, na maior parte dos casos por causas
“desconhecidas”. Igualmente, em Setembro O Pais reportou que dois prisioneiros

zimbabueanos morreram em Mar¢o na prisao em Manica.

Grupos internacionais e nacionais de direitos humanos tiveram acesso aos
prisioneiros, embora ao critério dos Ministérios da Justica e do Interior. A LDH

néo reportou problemas para a obtencéo de credenciais para visitar as cadeias.



Mais ainda, a Presidente e co-fundadora da LDH, Dr. Maria Alice Mabota,
anunciou que a LDH tinha celebrado um memorando de entendimento com o
Ministério da Justica autorizando a organizacao a visitar as prisdes sem notificacéo
prévia. A LDH ira providenciar ao ministério quaisquer relatorios que pretenda

emitir mas esté livre de publicar as suas proprias constatacoes.
d. Prisdo e Detencdo Arbitréaria

Embora a constituicéo e a lei proibam a priséo e detencéo arbitraria, ambas as

praticas continuaram a ocorrer.
Funcéo da policia e do Aparelho de Seguranca

As forgas sob tutela do Ministério do Interior, incluindo a PIC — Policia de
Investigacdo Criminal, a PRM, e a Policia de Intervencdo Rapida sdo responsaveis
pela seguranca interna. Um érgéo de seguranca adicional, os Servicos de
Informacéo e Seguranca do Estado (SISE), reporta directamente ao presidente. Um
grupo de seguranca adicional, a Casa Militar (Guarda Presidencial), esta
encarregue da seguranca ao presidente. As Forgas Armadas de Defesa de

Mocambique s@o responsaveis pela seguranca externa.

A policia continuou a receber salarios insuficientes, apesar do aumento de salario
recebido durante o ano. Os policias ao nivel estagiario recebem alegadamente
3,100 meticais (aproximadamente $105) por més, enquanto que policias mais
graduados recebem aproximadamente 4,500 meticais (aproximadamente $153) por
més. A corrupcao e a extorsao protagonizadas pela policia foram generalizadas, e a
impunidade continuou a ser um problema sério. Varias vezes os agentes da policia
removiam os crachas de identificacdo nos postos de controlo depois do anoitecer e

recusavam-se a identificar-se ou a esquadra a que pertenciam.
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A policia deteve regularmente pessoas por razdes arbitrarias e exigiu documentos
de identificacdo com o Unico objectivo de extorquir dinheiro. Muitas vitimas de
crime alegadamente recusaram queixar-se a policia, ja que esperavam exigéncias

de suborno e ndo confiavam na ajuda da policia.

As razdes mais comuns para instauracao de accoes disciplinares, de acordo com o
chefe da policia de Maputo, eram a colaboragdo com os criminosos, a extorsdo de
bens e dinheiro, o consumo excessivo de alcool, e o abandono do posto. Durante
uma visita em Maio, a Al foi informada pelos agentes da policia que desde 2005
tinham sido disciplinados 356 policiais por violagdo do regulamento disciplinar.
Destes, 108 foram expulsos da forca policial e 37 foram condenados por ofensas
criminais. Na opinido da Al, porém, a disciplina policial é inadequada e 0s

processos judiciais Sao raros.

A implementacédo do plano estratégico de accdo e modernizacdo da PRM 2003-12
continuou; sete dos seus nove “principios orientadores” reflectem o respeito pelos
direitos humanos. Embora o plano reconheca o problema do abuso do poder da
policia, ndo prevé disposicdes especificas para assegurar uma maior

responsabilizacdo por esse abuso.
Procedimentos de Prisdo e Tratamento Durante a Detencao

Embora a lei preveja que as pessoas apenas sejam detidas abertamente com
mandatos emitidos por um juiz ou procurador (excepto pessoas apanhadas em
flagrante delito), a policia continuou a prender e deter cidad&os arbitrariamente.
Por lei, o periodo maximo de detencdo para investigacdo sem mandato é de 48
horas, durante o qual um detido tem direito a reviséo judicial do caso. O individuo

pode ser detido por 90 dias adicionais enquanto a PIC continua a sua investigacéo.
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Quando alguém é acusado de um crime com uma sentenca correspondente superior
a oito anos, esse individuo pode ser detido até 84 dias adicionais sem culpa
formada. Com a aprovacao do tribunal, esses detidos podem ser retidos por dois
periodos adicionais de 84 dias cada sem culpa formada enquanto a policia
completa a sua investigacdo. A lei estabelece que quando o periodo prescrito para a
investigacéo tiver chegado ao fim sem que seja formalizada uma acusacao, o
detido deve ser solto. Em muitos casos, as autoridades ndo tinham conhecimento
desses regulamentos, ou ignoravam-nos, frequentemente ignorando também o
direito constitucional do detido a assisténcia legal e ao contacto com familiares ou
amigos. A lei estabelece que os cidaddos tém acesso aos tribunais bem como tém
direito a representacdo, independentemente da sua capacidade de pagar por esses
servicos. No entanto, devido a falta de profissionais legais, os réus indigentes

frequentemente ndo gozaram de representacao legal.

O sistema de caucéo continuou a sofrer de insuficiente defini¢do. Os prisioneiros,
suas familias, e as ONGs continuaram a queixar-se que a policia e os oficiais

prisionais exigiam subornos para a libertagdo dos prisioneiros.

A 26 de Outubro, o musico Felix da Silva Manguane foi detido por cantar uma
cancdo sobre policias de transito corruptos que estorquiam os motoristas.
Manguane foi mantido em detencdo por varios dias, e segundo a sua familia, foi

ameacado pela policia durante a sua detencao.

Embora o governo tenha feito algum progresso na reducéo dos processos judiciais
acumulados, 34 por cento dos prisioneiros encontravam-se detidos aguardando

julgamento.
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Continuaram a verificar-se relatos de que os detidos, sujeitos a detencdes
frequentemente longas antes da determinacao da sua culpa ou inocéncia, passavam
periodos mais longos em prisdo preventiva do que o periodo de sentenca a que

eram condenados.
e. Recusa de Julgamento Pablico justo

A constituicdo e a lei prevéem um sistema judiciario independente; no entanto, de
acordo com grupos da sociedade civil, o poder executivo e o partido no poder, a
FRELIMO, influenciaram fortemente um sistema judiciario que sofre de falta de
pessoal e de formacédo adequada, especialmente nas camadas inferiores. O sistema
judiciario continuou a sofrer de falta de transparéncia e muitas vezes ndo cumpriu

com os principios de promocdao e proteccdo dos direitos humanos.

Os juizes dos tribunais intermédios de recursos e dos tribunais distritais podem
pronunciar-se sobre processos penais com penas que variam entre oito e 12 anos.
Continuavam a ser empregues medidas alternativas, como as brigadas de trabalho,
liberdade condicional para presos que tenham cumprido metade da sua pena e

tribunais itinerantes.
A escassez de juizes e procuradores impediu a administracéo efectiva da justica.

Havia 271 juizes (ou aproximadamente um por cada 80,000 habitantes), 202 dos
quais possuiam graus de licenciatura, conforme exigido por lei para todos os juizes
nomeados depois de 2000. A maioria dos funcionarios dos tribunais possui nivel
secundario ou universitario de ensino. Os problemas continuos incluiam o
absentismo cronico, tratamento desigual, baixos salarios, corrupgéo, atrasos

deliberados, e omissdes nos tratamentos dos casos.
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O Presidente nomeia tanto o Presidente como o Vice-presidente do Tribunal
Supremo. O Conselho Superior de Magistratura Judicial prepara as nomeacdes do
Tribunal Supremo e submete uma lista dos potenciais candidatos qualificados ao

presidente. O presidente também faz todas as outras nomeac6es judiciais.

Abaixo do Tribunal Supremo existem os tribunais provinciais e distritais, e cada
provincia tem um tribunal de recurso. Também existem tribunais que exercem
jurisdicéo limitada e especializada, como o Tribunal Administrativo, o Tribunal
Aduaneiro, e o Tribunal Maritimo. O Conselho Constitucional tem
responsabilidade sobre a determinacdo da constitucionalidade das leis e decretos,
supervisdo do processo eleitoral, declaracao e validacao dos resultados eleitorais, e
decisdo sobre disputas eleitorais. Existe um sistema separado de tribunais para
menores abaixo dos 16 anos de idade, inclusive. O governo pode enviar menores

para instituicdes correccionais, educacionais, ou outras instituicoes
Procedimentos de Julgamento

As pessoas acusadas de crimes contra o0 governo sdo julgadas publicamente em
tribunais civis regulares de acordo com procedimentos judiciais criminais padréo.
Os membros dos meios de comunicacao social podem estar presentes nos
julgamentos, embora as limita¢Ges de espaco tenham impedido o publico de
assistir. Um juiz pode ordenar um julgamento fechado aos meios de comunicacgéo
social no interesse da seguranca nacional ou para proteger a privacidade do
queixoso num caso de assalto sexual. O artigo 12 da lei de organizacéo judicial
“proibe a producéo e transmissdo publica de imagens e sons nos julgamentos." N&o

existe julgamento por jari.
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Nos tribunais regulares, todas as pessoas acusadas, em principio, sdo consideradas
Inocentes e tém o direito a assisténcia legal e apelacdo; no entanto, as autoridades
nem sempre respeitaram estes direitos. Embora a lei disponha especificamente a
existéncia de patrocinio juridico para os acusados, essa assisténcia na generalidade
ndo estava disponivel na pratica, particularmente nas zonas rurais. Nalguns casos,
0s prisioneiros eram obrigados a pagarem pelo seu advogado de forma a obterem a

sua assisténcia legal “gratuita”.

O Instituto de Patrocinio e Assisténcia Juridica de Mogambique, uma organizacao
sob tutela do Ministério da Justica, trabalha para assegurar que seja providenciada
assisténcia legal designada pelo tribunal as pessoas acusadas, caso necessario. No
entanto, devido a falta de advogados formados, isto era raramente possivel. A LDH
reportou que varios cidaddos continuaram sem conhecer esta lei, € muitos ndo
tinham acesso ao aconselhamento legal. Algumas ONG’s ofereciam assisténcia
legal limitada a baixo ou nenhum custo tanto para os acusados e prisioneiros.
Somente juizes e advogados podem confrontar ou questionar as testemunhas,
embora todo o cidad&o tenha direito a autodefesa, e como tal é-lhe permitido
apresentar testemunhas e provas em seu beneficio, e tem acesso a provas detidas

pelo governo.

Fora do sistema formal dos tribunais, os tribunais locais consuetudinarios e as
figuras de autoridade tradicionais muitas vezes adjudicaram casos relativos a
propriedade e divorcios. Os tribunais consuetudinarios sdo administrados por

arbitros locais sem instrucéo formal.

Prisioneiros e Detidos Politicos
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Embora ndo tenham havido relatos de prisioneiros ou detidos politicos, houve
muitos relatos de detencbes questionaveis e assédio dos membros dos partidos da

oposicao durante a época eleitoral.
Procedimentos e Remédios Judiciarios Civis

Embora a lei preveja um sistema judiciario independente e imparcial relativamente
a casos civis, na pratica o ramo judiciario foi sujeito a interferéncia politica.
Embora na teoria os cidaddos tenham acesso aos tribunais para iniciarem processos
reclamando danos em compensacéo por violagGes de direitos humanos, ou

procurando a sua cessacao, na pratica isto ndo aconteceu.

f. Interferéncia Arbitraria com a Privacidade, Familia, Domicilio ou

Correspondéncia

A constituicdo e a lei proibem tais accdes, e 0 governo na generalidade respeitou
estas proibicdes na pratica. No entanto, membros de partidos da oposicéo alegaram
que os servicos de inteligéncia do governo e activistas do partido no poder
continuaram, sem mandato, a monitorizar chamadas telefonicas e correio
electrénico, vigiar os seus gabinetes, seguir lideres da oposicéo, usar informadores,
e perturbar as actividades dos partidos em certas areas do pais, incluindo nas

provincias de Gaza e Zambézia.

Por lei, a policia deve possuir mandados para entrarem nas casas € empresas, mas

esta pratica nao foi sempre seguida.
Seccdo 2 Respeito pelas Liberdades Civis, incluindo:

a. Liberdade de Expressao e de Imprensa
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A constituicédo e a lei consagram a liberdade de expressédo e da imprensa. As
pessoas podem geralmente criticar o governo publicamente ou em privado sem
represalias; porém, algumas pessoas manifestaram receio de que 0 governo

monitorasse as suas comunicacdes privadas por telefone ou correio electrénico.

A 5 de Abril, O Pais reportou que na Provincia de Tete, 0 governador ameagou um
jornalista por escrever um artigo criticando a governacao desse dirigente

provincial.

A lei que rege os julgamentos estabelece que o acusado nédo pode ser fotografado
enguanto estiver a depor dentro do tribunal, mas ndo ha nenhum obstaculo juridico
para fotografar pessoas acusadas na cal¢ada publica, que entram ou saem do

tribunal.

Em Agosto a PIC na provincia nortenha de Cabo Delgado exigiu que um jornalista
revelasse a identidade da sua fonte num artigo escrito em Abril que agitou os
oficiais militares locais. A lei de imprensa de 1991 explicitamente defende o
direito dos jornalistas de ndo revelarem as suas fontes. De acordo com o relatorio
anual do Media Institute of Southern Africa (MISA), embora a imprensa
independente tenha continuado a expandir-se e a diversificar-se rapidamente, na
generalidade os meios de comunicacao social enfrentaram crescentes assédios dos
tribunais, procuradores, e administradores distritais, particularmente fora da
Provincia de Maputo. Além disso, as decisdes do tribunal em casos de difamacao
envolvendo varios 0rgdos de comunicacgéo social independentes durante o ano

restringiram a liberdade de imprensa.

Em Setembro, Alfane Momade Anténio, da Radio Comunitaria de Nacala, foi

agredido no recinto da Resisténcia Nacional de Mogcambique (RENAMO) quando
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se deslocava para uma entrevista com o chefe da campanha da RENAMO em
Nacala. A agressdo teria sido perpetrada por membros do partido devido as criticas
de Antonio relativamente a RENAMO. N&o houve mais desenvolvimentos até ao

final do ano.

Segundo algumas estimativas, 0s jornais apenas atingem cerca de um milh&o dos
21,5 milhGes de cidaddos do pais. O governo manteve uma participacdo maioritaria
no Noticias, o principal jornal e um dos trés jornais diarios com distribuicéo
nacional. O Noticias, o Diario de Mogambique, e 0 semanario Domingo reflectem
em grande parte as opinides do partido no poder. O Pais e 0 Savana, entre outros,

ocasionalmente, relatam noticias criticas das politicas do governo.
Os meios de comunicacgao social internacionais puderam operar livremente.

Houve numerosas estacOes de radio comunitarias regionais privadas que operaram
por todo o pais. A Radio Mocambique, que recebe 60 por cento do seu orgamento
operacional do governo, foi o servigo de comunicagao social com mais influéncia,
e com a maior audiéncia no pais. Embora as emissdes debatam questdes

importantes no pais, a Radio Mocambique teve tendéncia a convidar participantes

menos criticos do governo.

O governo providenciou mais de metade do orgcamento operacional da Televisao de
Mocambique (TVM), a estacéo televisiva que emite para a maior percentagem da
populacdo. A cobertura noticiosa da TVM demonstrou uma forte tendéncia a favor

do governo e do partido no poder, a FRELIMO.

A difamagéo do presidente e proibida. Em Agosto, trés jornalistas do jornal

Zambeze foram julgados, acusados de difamacédo e ameaca a seguranca do estado
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num artigo que questionava a nacionalidade da Primeira-Ministra. Foram

condenados a seis meses de cadeia, convertidos em multa de 30 meticais ($1.00).
Liberdade da Internet

O acesso a Internet é modesto e as comunicacgdes online ndo desempenham um
papel significativo no pais. Embora ndo existam restricdes governamentais ao
acesso a Internet, membros de partidos da oposi¢do indicaram que 0s servicos de
inteligéncia do governo monitorizaram o seu correio electronico. Pessoas
singulares e grupos puderam expressar 0s seus pontos de vista na Internet
pacificamente, incluindo por correio electronico e através de blogs politicos.
Embora o acesso publico a Internet se tenha continuado a expandir,
particularmente nas maiores cidades, a falta de infra-estruturas nas zonas rurais e
0s custos de instalacdo limitaram o seu uso global. O uso de telefone celular,
incluindo mensagens de texto, € amplamente disponivel e frequentemente
utilizado. Segundo as estatisticas da Unido Internacional das Telecomunicactes

para 2008, cerca de 1,5 por cento dos habitantes do pais utilizaram a internet.
Liberdade Académica e Eventos Culturais
N&o houve restricbes do governo sobre a liberdade académica e eventos culturais.
b. Liberdade de Reunido e de Associacdo Pacifica
Liberdade de Reuniéo

A constituicéo e a lei estabelecem a liberdade de reunido. Embora o governo
respeite no geral este direito na pratica, em Setembro a policia impediu uma
manifestacdo convocada pelos antigos combatentes exigindo melhores condigdes
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de vida. De acordo com o relatdrio da Al, 19 pessoas foram presas e detidas

durante alguns dias. Até ao final do ano o seu julgamento estava pendente.

Ao contrario do ano anterior, o uso de forca excessiva pelas forcas de seguranca

néo resultou em mortes de manifestantes (ver sec¢édo 1.a.).
Liberdade de Associacéo

A constituicdo e a lei geralmente prevém a liberdade de associacéo, e 0 governo

geralmente respeitou este direito na pratica.
C. Liberdade de Religido

A constituicéo e a lei prevém a liberdade de religido, e o governo geralmente

respeitou este direito na pratica.

A constituicdo e a lei que regem os partidos politicos proibem especificamente que
estes se afiliem directamente a uma religido ou igreja e patrocinem propaganda,

tidas como ameacas a unidade nacional.
Abusos Sociais e Discriminacgéo
As relages entre varios grupos religiosos foram na generalidade amigaveis.

Existe uma populagéo judaica muito pequena, e ndo houve relatos de actos anti-

Semitas.

Para uma discussao mais detalhada, vide o 2009 International Religious Freedom

Report at http://www.state.gov/g/drl/rls/irf/.
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d. Liberdade de Movimento, Pessoas Deslocadas Internamente,

Proteccdo de Refugiados, e Pessoas Apatridas

Embora a lei estabeleca a liberdade de movimento dentro do pais, as deslocacgdes
ao estrangeiro, a emigracao e repatriacdo, por vezes o Governo infringiu estes

direitos na pratica.

Os postos de controlo de trafego sdo legais e encontram-se sob a jurisdi¢éo da
policia de transito. Estes postos de controlo por vezes afectaram a liberdade de
movimento, e de acordo com relatos da imprensa, as autoridades por vezes
abusaram e exigiram subornos dos cidaddos nos mesmos. A policia por vezes
interpelou estrangeiros exigindo-lhes que apresentassem passaportes originais, ou
documentos de residéncia, recusou-se a aceitar copias autenticadas, e multou ou
deteve os que ndo puderam apresentar documentos adequados. A policia, incluindo
membros dos CPCs, também perturbaram frequentemente, detiveram e
extorquiram subornos a cidaddos locais por estes ndo terem documentos de

identificagdo consigo.
A lei proibe o exilio forcado, e 0 Governo néo o utilizou.
Proteccdo de Refugiados

O pais é parte na Convencdo de 1951 sobre a Situacdo dos Refugiados e seu
Protocolo de 1967, e na Convencéo da Unido Africana de 1969 que Rege Aspectos
Especificos do Problema dos Refugiados em Africa. As suas leis prevém a
concessao de asilo ou estatuto de refugiado e o governo estabeleceu um sistema de
concessao de proteccao aos refugiados. Na pratica, o governo concedeu proteccao
contra a expulsdo ou retorno de refugiados para paises onde as suas vidas e

liberdade estariam ameacgadas em virtude da sua raca, religido, nacionalidade,
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membro de um determinado grupo social, ou opinido politica. O governo cooperou
com o Alto Comissariado das Nagdes Unidas para os Refugiados (ACNUR) e
outras organizac¢des humanitarias na assisténcia a pelo menos 7,600 refugiados

reconhecidos e que procuram asilo.

O governo continuou a trabalhar em proximidade com o0 ACNUR para
implementar um programa de integracdo local para refugiados de longo prazo,
principalmente da regido dos Grandes Lagos, no campo de Marratane na provincia

de Nampula.

O governo providenciou assisténcia modesta aos cidadaos zimbabueanos que
atravessam a fronteira para o pais. Porém, considerou os zimbabweanos como
imigrantes econdmicos e apoiou o papel do ACNUR na provisdo de assisténcia e

proteccdo a estes grupos.

O governo continuou a limitar o movimento dos refugiados dentro do pais. Os
refugiados tém que requerer autorizagdo para se moverem fora da regido
geogréfica na qual foram registados. Adicionalmente, os refugiados que residem
no campo de Marratane na provincia de Nampula tém que solicitar autorizacao

para deixar os seus limites.

Seccdo 3 Respeito pelos Direitos Politicos: O Direito dos Cidaddos de Mudarem o

Seu Governo

A constituicéo e a lei concedem aos cidad&os o direito de mudarem o seu governo
pacificamente, e os cidaddos exerceram esse direito na préatica através de elei¢des

periddicas, com base no sufragio universal
Eleicdes e Participacdo Politica
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A 11 de Novembro, a Comissdo Nacional de Eleigdes (CNE) anunciou que
Armando Guebuza do partido no poder, a FRELIMO, tinha sido eleito presidente
nas elei¢des gerais multipartidarias de 28 de Outubro. Embora observadores
nacionais e internacionais tenham notado que os procedimentos do dia da votagao
seguiram no geral as normas internacionais, documentaram também
irregularidades no registo dos eleitores, na campanha, e na contagem dos votos. A
FRELIMO usou significantes fundos e recursos do Estado para fins de campanha,

em violagdo da lei eleitoral.

Numa declaracéo feita a 30 de Outubro, o Instituto Eleitoral para Africa Austral
(EISA) guestionou a transparéncia, integridade, imparcialidade e independéncia da
CNE. Este notou a necessidade de melhorias para "nivelar o campo de actuacéo,

dar oportunidades iguais a todos, e melhorar a transparéncia do processo eleitoral”

Os partidos da oposicdo RENAMO e Movimento Democratico de Mogambique
(MDM) reivindicaram fraude eleitoral e notaram que agitadores e provocadores da
FRELIMO interromperam frequentemente as paragens para campanha, abafando
os falantes e candidatos através de barulho de motores, tocando instrumentos,
gritando, e, ocasionalmente, atingindo os seus seguidores com pedras. Alegaram
que as autoridades locais ndo conseguiram responder a tais actos de provocagao e
gue os candidatos da FRELIMO néo sofreram de tais impedimentos durante as
suas campanhas. Os partidos de oposi¢do também acusaram a FRELIMO de usar

fundos e recursos do Estado para fins eleitorais, em violacéo da lei eleitoral.

Em Agosto, o Conselho Constitucional (CC) desclassificou seis dos nove
candidatos presidenciais por irregularidades nas assinaturas da candidatura. A

deciséo ndo foi passivel de recurso. Em violacdo da lei e da sua propria pratica
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passada, o CC ndo forneceu aos candidatos rejeitados um pré-aviso ou uma

oportunidade para responder.

Em Setembro, a CNE desclassificou varios partidos politicos e candidatos de
participacdo nas elei¢des legislativas. O MDM, por exemplo, foi eliminado em
nove dos 13 distritos legislativos. A acgdo da CNE, que incluiu a incluséo de datas
ja passadas nos documentos e decisdes questionaveis, provocou uma tempestade de
protestos da comunidade diplomatica, objeccdes por parte da sociedade civil, e
extensos comentarios nos meios de comunicagdo. Em resposta a deciséo da CC e
do CNE, o Centro de Integridade Publica pediu uma auditoria independente dos
processos eleitorais e destacou diversas falhas significativas no processo eleitoral.

Nenhuma accéo foi tomada.

Na corrida para as elei¢cdes, a cobertura da campanha pela Radio Mogambique,
Noticias, e Domingo foi considerada por muitos observadores politicos como
equilibrada e neutra. No entanto, o volume de cobertura fortemente favoreceu o
actual detentor do cargo, o Presidente Guebuza, em comparagdo com 0s Sseus
adversarios. Apos as elei¢bes, a comunicacédo social reportou elogios dos
observadores relativamente ao dia das elei¢cdes, mas ndo reportou as suas duras
criticas a CNE ou a visdo de que as circunstancias ndo permitiam a concorréncia

em igualdade de condigdes.

O processo politico foi dominado pela FRELIMO, e pelo poder executivo do
governo, e essa influéncia continuou a crescer. Nas elei¢cdes de Outubro a
FRELIMO assegurou cerca de 75 por cento dos votos presidenciais e mais de 75
por cento dos assentos no parlamento. Em 1999, a FRELIMO conquistou 133 dos
250 assentos no parlamento. Em 2004, elevou a sua pluralidade para 160 assentos.

Em 2003, controlava 28 dos 33 municipios. Até 2008, tinham sido eleitos
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presidentes dos conselhos municipais da FRELIMO em 42 dos 43 municipios, e
este tinha-se tornado o0 maior partido em todas as assembleias municipais,

controlando 79,8 por cento de todos 0s assentos.

Os partidos politicos da oposicdo foram autorizados a operarem, mas foram
sujeitos a algumas restrigdes ou interferéncias do partido no poder, incluindo
prisdes ilegais, desqualificacdes ilegais de candidatos e outras interferéncias do

partido no poder e o governo.

As mulheres, incluindo a primeira-ministra e 0s membros de varios grupos étnicos
assumiram posi¢des chave tanto no poder legislativo como no executivo. Nao
houve evidéncia de mulheres e grupos étnicos especificos excluidos da
participacdo no processo politico. Um total de 10 dos 51 ministros e vice-ministros

eram mulheres.

Seccdo 4 Corrupcdo Governamental e Transparéncia

Embora a lei estabeleca penalidades criminais para casos de corrupcao oficial, o
Governo nédo implementou a lei efectivamente, e os oficiais envolveram-se em
praticas corruptas, impunemente. Nao existem leis contra conflitos de interesses
dirigidas a oficiais do governo. Nao foram processados quaisquer casos
envolvendo individuos de alto perfil durante a administracdo Guebuza; no entanto,
durante o ano, diversos actuais e anteriores oficiais do governo, incluindo os
antigos ministros do interior e dos transportes, foram detidos sob acusag6es de

corrupc¢do. Os seus casos continuam pendentes, mais de um ano apos a sua prisao.

Apesar da forte retdrica anti-corrupcao do Governo, a corrupgao nos ramos
executivo e legislativo era largamente considerada como endémica. Os Indicadores

Mundiais de Governacdo do Banco Mundial reflectiram que a corrupgéo € um
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problema grave. A pequena corrupgao por parte de oficiais governamentais de
baixo nivel para suplementar os seus fracos rendimentos, e a corrupc¢éo de alto
nivel por um pequeno grupo de elites com conexdes politicas continuou a ser a
norma. Em alguns casos os subornos de alto nivel estiveram relacionados com o

trafico de drogas.

A corrupc¢do em parte resultou de uma falta de sistemas de verificacdo, minima
prestacdo de contas, e uma cultura de impunidade. As ONGs locais, como o Centro
de Integridade Publica, e grupos de comunicacgéo social continuaram a ser as
principais forgas civicas na luta contra a corrup¢éao, denunciando e investigando
numerosos casos de corrupcdo. A lei exige que todos os membros do governo
declarem e reportem os seus bens ao Conselho Constitucional, mas ndo exige que
essa informacéo seja disponibilizada ao publico em geral. Alem do Ministro das
Financas, nenhum alto funcionario governamental declarou e relatou os seus bens,

conforme exigido por lei.

Em Janeiro, trés executivos sénior do centro nacional de processamento de dados,
incluindo o director, foram acusados do roubo de mais de sete milhdes de meticais

($240,000). Até ao final do ano néo tinha sido anunciado nenhum julgamento.

Em Setembro, o Tribunal Judicial de Maputo acusou varios réus, incluindo o
presidente da empresa publica Aeroportos de Mocambique (AM), seu ex-diretor
financeiro, e um ex-ministro dos Transportes e Comunicacdes, de desvio de fundos
do Estado, exigindo o pagamento de 42 milhdes de meticais (US$ 1,4 milhdes).
Dois dos acusados estdo detidos desde Outubro de 2008. O julgamento estava em
curso no final do ano e atraia cobertura de destague nos meios de comunicacgéo

locais. O julgamento revelou que fundos significativos da AM foram desviados
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para reabilitar um centro de formacédo da FRELIMO e para assinalar o seu 45°

aniversario, bem como a aquisi¢cdo de bens imdveis para os diretores da AM.

A 27 de Setembro, num caso apresentado pelo Gabinete Britanico de Fraude Grave
(SFO), a empresa de construcdo de Mabey and Johnson (M&J) foi considerada
culpada por subornar sistematicamente funcionarios do governo, em todo o0 mundo,
incluindo em Mocambique. Carlos Fragoso, entdo Director Nacional de Estradas e
Pontes no Ministério das Obras Pablicas, recebeu pagamentos de cerca de 460.000
ddlares numa conta na Suica. Américo Fortuna do Ministério dos Negocios
Estrangeiros e Cooperacao recebeu cerca de US $42.000. Os registos da M&.J
notaram que ele estava "envolvido em certa medida, na seleccéo dos beneficiarios
elegiveis™. Segundo a SFO, um engenheiro identificado como "Sr. Notece" na
Direccdo Nacional de Estradas e Pontes recebeu 25.000 libras esterlinas. N&o havia

mais informagdes disponiveis até ao final do ano.

As provincias também sofreram com o0 aumento da corrup¢do. Em Margo, mais de
um milh&o de meticais (34.000 délares) estavam em falta no Instituto Nacional de
Seguranca Social (INSS), Delegacéo de Tete. Em Julho, o Governador de Manica,
Mauricio Vieira relatou que uma quantia similar tinha desaparecido da Direc¢do
Provincial de Educacéo e Cultura. Em Agosto, quatro altos funcionarios da
Direccéo Provincial de Planificacdo e Financgas de Tete foram acusados de desviar
mais de 144 milhdes de meticais ($ 4,9 milhdes de dolares). A 30 de Setembro,
cinco funcionarios da Direc¢do Provincial de Finangas de Manica, foram detidos
por alegadamente se terem apossado de fundos do estado destinados a pagar

salarios. Nao houve mais desenvolvimentos até final do ano.

Em Marco, o juiz de instrucdo Octavio Chumba, retirou 48 das 49 acusagdes contra

0 ex-Ministro do Interior, Almerino Manhenje, reduzindo a indemnizacéao pedida
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de 322 milhdes de meticais (12,3 milhdes de dolares) para 500.000 meticais ($
19.000 délares). Manhenje havia sido acusado em Setembro de 2008 de desfalque
de 211 milhdes de meticais (8,3 milhdes de ddlares) de dinheiro do Estado. O ex-
presidente Chissano tinha publicamente pedido cleméncia, anotando que outros

haviam cometido delitos piores e permaneciam em liberdade.

N&o houve desenvolvimentos adicionais nas investigacdes de 2007 e 2008, sobre a
alegada corrupcéo pela Vice-directora da Cadeia Central de Maputo Arminda
Parruque e seis administradores dos servicos de satde na Provincia de Cabo

Delgado.

O Gabinete Central de Combate a Corrupgdo (GCCC) funciona como uma unidade
autonoma sob tutela da Procuradoria-Geral, com seu préprio orcamento do estado.
Num relatorio divulgado a 9 de Dezembro para assinalar o Dia Internacional Anti-
Corrupcéo, a Directora Ana Maria Gemo declarou que o gabinete central do GCCC
e suas 11 filiais provinciais investigaram 403 casos de corrupc¢édo durante o ano.
Um total de 19 pessoas foi levado a julgamento. Ela relatou que o0 GCCC tinha
revisto 534 casos de roubo de fundos e propriedades do estado, 27 das quais

tinham sido levados a julgamento.

N&o existem leis que prevejam o acesso do publico a informacéo governamental, e,
na pratica, o governo limitou o acesso dos cidad&os e ndo cidad&os a informacéo

do governo.

Seccdo 5 Atitude Governamental Relativamente a Investigacao Internacional e

N&o-Governamental de Alegadas Violagdes dos Direitos Humanos

Uma série de grupos nacionais e internacionais de direitos humanos operaram

geralmente sem restricdo governamental, investigando e publicando as suas
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concluses sobre casos de direitos humanos. Embora por vezes lentamente, 0s
oficiais do Governo cooperaram e foram sensiveis aos pontos de vista destes
grupos. O registo e as actividades das ONGs estrangeiras sao sujeitas a
regulamentos governamentais. Algumas ONGs estrangeiras e grupos religiosos

relataram que esse registo frequentemente demora muitos meses.

As agéncias das Nac6es Unidas, o Comité Internacional da Cruz Vermelha e as
ONGs internacionais possuem sedes no pais, e tém acesso a investigacao de abusos
de direitos humanos. Em Agosto o Ministério da Justica concordou em trabalhar
com as Nacdes Unidas para a elaboracdo e emissdo em 2011 do seu proprio

relatério dos direitos humanos.

Apesar duma emenda constitucional datada de 2005 que criou um cargo de
provedor de justica independente para investigar alegacdes de abusos, incluindo
violacdes dos direitos humanos, ninguém tinha sido nomeado para assumir tais

responsabilidades até ao final do ano.
Seccdo 6 Discriminagdo, Abusos Sociais, e Trafico de Pessoas

A constituicéo e a lei proibem a discriminacdo baseada na raca, género,
deficiéncia, lingua, ou situacdo social, mas na pratica a discriminacao persistiu

contra mulheres e pessoas com HIV/SIDA.
Mulher

A lei proibe a violacéo (incluindo a violagéo pelo cénjuge) mas néo foi
eficazmente implementada. As penalidades variam entre dois a oito anos de priséo
se a vitima tiver 12 anos de idade ou mais, e oito a 12 anos de prisdo se a vitima

tiver menos de 12 anos. Embora ndo existam estimativas oficiais quanto a
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prevaléncia da violacdo por cénjuges, foi considerado um problema comum. De
acordo com relatorios de algumas ONGS, muitas familias preferiram resolver essas
questbes em privado através de recompensa financeira em vez de o fazerem atraves
do sistema judicial formal. N&o se verificaram relatos de casos de violagdes

processados durante o ano.

Em Julho o Parlamento promulgou uma lei sobre violéncia doméstica que proibe a
violéncia contra as mulheres e o sexo ndo consensual, incluindo entre individuos
casados. A lei também prevé penalidades até 12 anos de prisdo pelo envolvimento
de um individuo em actividade sexual quando este tem conhecimento de estar
infectado com uma doenca contagiosa. Ndo foram levados casos a tribunal durante

0 ano.

A violéncia domeéstica contra as mulheres, especialmente a violagédo pelo conjuge e
espancamentos, continuou a ser largamente prevalecente, e, apesar da nova lei
sobre violéncia doméstica, as ONGS reportaram que muitas mulheres acreditam
que era aceitavel que os seus maridos as espancassem. As pressdes culturais
desencorajaram as mulheres de agirem legalmente contra os esposos abusivos. Um
inquérito revelou que 54 das mulheres inquiridas admitiram ter sofrido um acto de
violéncia fisica ou sexual em alguma altura das suas vidas, 37 por cento nos

ultimos cinco anos, e 21 por cento durante o Gltimo ano.

O governo e as ONGS trabalharam frequentemente em conjunto para combater a
violéncia doméstica. A PRM operou unidades especiais direccionadas a mulheres e
criancas nas esquadras policiais que receberam casos de violéncia doméstica,
assalto sexual, e violéncia contra as criancas; as unidades prestaram assisténcia as
vitimas e as suas familias. Todas as 30 esquadras policiais de Maputo possuiam

centros para mulheres e criangas. Adicionalmente, todas as esquadras policiais no
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pais instalaram uma "linha verde " (uma linha telefonica livre) para receber queixas
de violéncia contra as mulheres e criangas. As linhas ainda néo se encontravam

plenamente operacionais no final do ano.

A prostituicdo ndo € ilegal, embora seja governada por diversas leis contra a
indecéncia e 0 comportamento imoral e restrita a certas areas. A prética é
particularmente prevalecente ao longo dos principais corredores de transportes e
nas vilas fronteiricas onde os motoristas de longa distancia descansam durante a
noite. As jovens mulheres sem meios de subsisténcia encontram-se em maior risco

de serem atraidas para a prostituicao.

Os distarbios econdmicos e politicos no Zimbabué levaram ao aumento da
frequéncia da prostituicdo e exploragdo sexual das mulheres zimbabueanas que

atravessam a fronteira para o pais em busca de melhores condic¢des de vida.

O assédio sexual é ilegal; no entanto, foi prevalecente nos negécios, no governo, e
na educacgdo. Embora ndo existam dados formais, os meios de comunicagéo social
relataram numerosos incidentes de assédio durante o ano. A lei baseia-se no
Caodigo Penal Portugués da decada de 1920; as acusacdes de assédio sexual sdo

geralmente vistas como actos “indecentes” com uma pena maxima de dois anos.

O governo reconheceu o direito dos casais e individuos decidirem o nimero e a
altura em que desejam ter os seus filhos. As unidades sanitarias e as ONGs locais
gozaram de liberdade para funcionar na disseminacéo de informacao sobre o
planeamento familiar, sob a orientagéo do Ministério da Mulher e Acgéo Social.
Né&o houve restrigdes ao direito de acesso a contraceptivos, mas o facto da alta taxa
de HIV/SIDA se manter inalteravel sugere que estes ndo foram suficientemente

usados. Dado o nimero baixo de médicos e enfermeiros no pais, a maior parte das
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mulheres deu a luz em casa e recebeu poucos ou nenhuns cuidados pre e pés-
natais, salvo se a mée ou a crianca sofressem de complicac@es de saude sérias. Os
homens e as mulheres tiveram acesso igual ao diagndstico e tratamento de

infeccOes sexualmente transmitidas, incluindo HIV/SIDA.

A "Purificacdo," ritual no qual uma viuva é obrigada a ter relaces sexuais sem
proteccdo com um membro da familia do seu marido, continuou a ser praticado,
especialmente nas areas rurais. Um relatorio da ONG Save the Children sobre
praticas de heranca notou que 60 por cento das mulheres citaram discrimina¢éo no
processo de heranca e salientaram casos em que as mulheres perderam os seus
direitos de heranga por nao serem “purificadas” no seguimento das mortes dos seus

maridos.

Com excepcéo de alguns grupos étnicos e religiosos, a familia do noivo oferece um
dote a familia da noiva, geralmente sob a forma de dinheiro, gado ou outros bens.
No caso dos Mucgulmanos, a familia da noiva geralmente paga pelo casamento e
faz ofertas. Alguns acreditam que estas trocas contribuiram para a violéncia contra
as mulheres e outras desigualdades, devido a percepc¢édo de que as mulheres

consequentemente eram “propriedade” dos seus maridos.

A Lei da Familia, que entrou em vigor em 2005, determina a idade minima para o
casamento para ambos os sexos aos 18 anos de idade com o consentimento dos
pais, e aos 21 anos para aqueles que ndo tém o consentimento dos pais. A lei
também elimina o estatuto dos maridos como chefes das familias, e legaliza as
unides civis, religiosas, e as unides de facto. Embora a lei ndo reconheca novos
casos de poligamia, concede as mulheres que ja se encontram em casamentos
poligamos, plenos direitos conjugais e sucessorios. A lei define com mais preciséo

os direitos legais das mulheres no que diz respeito a propriedade, custddia das
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criangas, e outras questdes. No entanto, quase quatro anos depois de ter entrado em
vigor, um inquérito efectuado pela ONG Associacdo Mulher, Lei, e
Desenvolvimento (MULEIDE) revelou que aproximadamente 63 por cento das

mulheres ainda ndo tinham conhecimento da lei.

A lei consuetudinaria ainda era aplicada em muitas partes do pais. Em algumas
regibes, particularmente nas provincias do Norte, as mulheres tinham acesso
limitado ao sistema judicial formal para aplicacdo dos direitos concedidos ao
abrigo do Codigo Civil e em vez disso recorriam a lei consuetudinaria para
resolver disputas. Ao abrigo da lei consuetudinéaria, as mulheres ndo tém direito

sucessorio sobre a terra.

As mulheres continuaram a sofrer discriminacdo econdmica, tinham trés vezes
menos probabilidades de serem representadas nos sectores publicos e privados,
muitas vezes recebiam salarios inferiores aos dos homens pelo mesmo trabalho, e

tinham menos probabilidades de acesso a crédito.
Criancas

A cidadania pode ser obtida tanto pelo nascimento ou através da filiacdo. Nas areas
rurais em particular, os partos muitas vezes ndo sao imediatamente registados. As
criangas que desejam comecar a escola aos seis anos tém que estar registadas. A
falta de registo pode ainda impedir o acesso a cuidados de salde, e a obtencéo de

documentos oficiais, como bilhetes de identidade e passaportes.

A escolaridade ¢ obrigatdria até aos 12 anos de idade, mas a aplicacdo desta
obrigatoriedade foi inconsistente. A educacédo publica € livre, mas a maior parte
das familias pagou taxas de matricula por cada crianca e comprou livros,

uniformes, e outros materiais escolares. As criangas com uma certidao que declara
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que os rendimentos dos seus pais estdo abaixo de um certo nivel de pobreza estdo
isentas de taxas, mas para a maior parte das familias as taxas e outros custos

associados continuaram a ser um fardo financeiro significativo.

Apesar de iniciativas conjuntas do governo e de ONGs em certas localidades e
distritos para melhorar a frequéncia da escola por parte das raparigas, as taxas de
conclusdo para estudantes do ensino primario eram de aproximadamente 41 por

cento para os rapazes e 29 por cento para as raparigas.

O Fundo das Nacdes Unidas para a Infancia notou que o abuso infantil € um
problema crescente. A maior parte dos casos de abuso infantil incluem abuso
sexual, abuso fisico, ou negligéncia. Foram reportados diversos casos de pais que
abusam sexualmente das suas filhas. O abuso sexual nas escolas & um problema
crescente. Numerosos relatos de imprensa durante o ano focaram o elevado
numero de raparigas em idades escolar que engravidam em resultados de serem

coagidas a manterem relagdes sexuais com 0s seus professores.

Os costumes locais, principalmente nas provincias do Norte e nas comunidades
muculmanas e do Sul da Asia permitiram o casamento abaixo da idade de
consentimento legal. A lei proibe a pornografia, a prostituicdo infantil, e o abuso
sexual de criangas abaixo dos 16 anos de idade e prescreve sentencas prisionais e
multas para os perpetradores; no entanto, a exploragao de criangas abaixo dos 15
anos de idade continuou, a prostituicdo infantil continuou a ser um problema, e ndo
se verificaram casos de processos judiciais. A prostituicdo infantil parece ser mais
prevalecente em Maputo, Nampula, Beira, e nas vilas fronteirigas e pontos de
paragem nocturna nas principais rotas de transporte.A prostituicdo infantil estava

alegadamente a crescer nas areas de Maputo, Beira, Chimoio, e Nacala, que
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possuiam populag6es altamente mdveis e um grande namero de trabalhadores de

transporte.

Foi ainda reportada prostituicdo infantil nas provincias de Sofala e da Zambézia.
Algumas ONGS prestaram cuidados de saude, aconselhamento e formacéo em area

vocacionais as criangas envolvidas na prostituigéo.

As criancas pedintes e que parecem viver nas ruas sdo Vvisiveis nas grandes areas

urbanas, mas nao existem estimativas a nivel nacional.

As criangas zimbabueanas, muitas das quais entraram no pais sozinhas,
continuaram a enfrentar a exploracao laboral e a discriminacdo. Nao possuiram
proteccao devido a falta de documentacdo adequada e tinham acesso limitado as
escolas e outras instituicdes de bem-estar social. A coercéo, tanto fisica como
econdmica, de raparigas zimbabueanas para a inddstria do sexo era comum,

particularmente na provincia de Manica.

Diversas entidades governamentais, incluindo o Ministério da Saude e 0 Ministério
da Mulher e Acc¢édo Social implementaram programas para prestar assisténcia em
saude e formacéo profissional para os 6rfaos do HIV/SIDA, mas a medida que 0s

pais continuam a falecer, o nimero de 6rfaos aumenta.

O Gabinete de Maputo da Mulher e da Accdo Social continuou o seu programa de
salvamento de érfaos abandonados e de prestacdo de assisténcia a maes solteiras
que chefiam familias de trés ou mais pessoas. Também ofereceu aulas especiais a
criangas oriundas de lares desfeitos nas escolas locais. Grupos de ONGs
patrocinaram alimentos, abrigos e programas de educacao em todas as principais

cidades.
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Embora o governo tenha continuado a salientar a importancia dos direitos e bem-
estar das criangas, continuaram a verificar-se problemas graves. Em 2008 a
Assembleia da Republica promulgou uma lei sobre proteccdo as criancgas. A lei
contém seccOes que governam a proteccao contra o abuso fisico e sexual, a
remocéo dos pais que ndo providenciam a sua defesa, ndo prestam assisténcia e
ndo oferecem educacéo, e o estabelecimento de tribunais para menores que lidem
com guestBes de adopcdo, alimentos, e regulacdo do poder paternal, mas até ao

final do ano nédo tinham sido apresentados casos perante o tribunal.

Em Maio, a Ministra da Mulher e Acc¢édo Social, Virgilia Matabele, minimizou a
falta de regulamentos para implementacdo da lei. A Secretaria Executiva da
Southern African Network Against the Trafficking and Abuse of Children,
Margarida Guitunga, observou que esse abuso esta a criar raizes no pais e
expressou 0 medo de que o grande fluxo de turistas que se espera durante o
Campeonato Mundial de Futebol na Africa do Sul em 2010 ofereca novas

oportunidades para a exploracdo sexual de mulheres e criangas.

A Network against the Abuse of Minors (Rede Came) continuou os seus esforgos
para colocar em prética as disposi¢oes da lei de proteccdo das criancas. Manteve
um centro de atendimento telefonico e respondeu a centenas de chamadas, mas

faltava-lhe os recursos para prestar uma assisténcia significativa em grande escala.
Trafico de Pessoas

A lei proibe todas as formas de trafico de pessoas; no entanto, existiram relatos de
pessoas traficadas para, de, através e dentro do pais. A maior parte das vitimas foi
transportada para a Africa do Sul através da auto-estrada de Maputo para
Joanesburgo. Houve ainda alguns relatos de trafico para a Suazilandia. A maioria
das vitimas foi mulheres e criangas traficadas tanto para efeitos de exploracao
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sexual como de trabalho forgado. Em nimero menor, os rapazes foram traficados
para trabalhar nas quintas e nas minas sul-africanas, e as raparigas foram traficadas
para serem usadas na prostituicdo e serviddao doméstica. As ONGs internacionais
demonstraram preocupacéo acerca de um aumento do trafico de mulheres e
criancas para exploragédo sexual durante o Campeonato Mundial de Futebol FIFA
2010.

Os traficantes eram principalmente cidad&os locais ou sul-africanos. Os grupos de
traficantes incluiam pequenas redes de cidaddos baseados em Maputo e Nampula,
e houve relatos de envolvimento de grupos de crime organizado chineses,
paquistaneses e nigerianos. Os traficantes atrairam frequentemente as vitimas com
promessas de melhores empregos na Africa do Sul. Uma vez |4, eram ameacadas
com a dendncia do seu estatuto ilegal e forgadas a trabalhar por muito pouco ou
nenhum salario. As mulheres eram frequentemente sexualmente assaltadas no
caminho para o seu destino ou & chegada & Africa do Sul ou a Suazilandia.
Verificaram-se ainda relatos de sindicatos criminosos que traficavam jovens
raparigas da Asia, Sul da Asia e Africa Oriental através de Mocambique com
destino & Africa do Sul. Pequenos niimeros de criancas e adultos foram
alegadamente traficados para a Zambia para trabalhos agricolas, e mulheres e
raparigas zimbabueanas foram traficadas para Mocambique para exploracdo sexual

e serviddao doméstica.

A lei preveé penalidades de 16 a 20 anos de prisdo para 0 recrutamento ou
facilitacdo da exploracdo de uma pessoa para efeitos de prostituicéo, trabalhos
forcados, escravidao, ou servidao involuntéria por dividas; no entanto, ndo houve
condenacdes ou detencBes no ambito da lei contra o trafico ao longo do ultimo ano.
Os esforcos de aplicacdo da lei por parte do governo aumentaram durante o ano
anterior, embora os regulamentos que descrevem a implementacdo da nova lei
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contra o trafico ainda ndo tenham sido publicados pelo Ministério da Mulher e
Accéo Social. As autoridades de implementacéo da lei hesitam em processar
pessoas no &mbito da lei contra o tréfico devido a falta de publicacdo dos
regulamentos. Apos a promulgacéo da lei contra o trafico, a PRM criou uma
unidade especial que lida especificamente com as apreensodes, investigacoes, e
reintegracdo. Esta unidade desenvolveu instalagGes especiais para apoiar as vitimas

de trafico, incluindo uma na capital.

A mulher mocambicana implicada no "Caso Diana " estava a ser julgada na Africa
do Sul no final do ano. Tinha alegadamente traficado raparigas mocambicanas para

Pretoria para as forcar a prostituicéo.

Devido a falta de recursos, os oficiais do governo solicitaram regularmente as
ONGS que providenciassem proteccao e assisténcia as vitimas, incluindo abrigo,
alimentos, aconselhamento e reabilitacdo. A policia ministrou formacéo geral sobre

o trafico e a deteccdo de criangas em risco.

O Relatorio anual do Departamento de Estado sobre Trafico de Pessoas pode ser

consultado em www.state.gov/g/tip.

Pessoas Portadoras de Deficiéncias

Embora a constituico e a lei estipulem que os cidadaos portadores de deficiéncias
devem gozar plenamente dos mesmos direitos que todos os outros cidadéos, o
governo providenciou poucos recursos para implementar esta disposicao, e pessoas
portadoras de deficiéncias sdo frequentemente vistas nos cruzamentos, muitas
vezes acompanhadas por uma pessoa com plenas capacidades fisicas. A
discriminacdo era comum contra as pessoas portadoras de deficiéncias no emprego,

educacdo, acesso a cuidados de saude, e na prestacdo de outros servicos estatais. A
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lei ndo exige a facilitacdo do acesso a edificios por parte de portadores de
deficiéncias, mas o Ministério das Obras Publicas e Habitacdo trabalhou para
assegurar que os edificios publicos em Maputo possuiam acessos para pessoas
portadoras de deficiéncias. A lei eleitoral contém disposi¢des para acomodar as

necessidades dos eleitores portadores de deficiéncias nas urnas.

As preocupacdes das pessoas portadoras de deficiéncias incluem a falta de acesso a
oportunidades socioeconomicas e de emprego, acesso limitado a edificios e
transportes, e falta de cadeiras de rodas. Os edificios com acesso especial sdo raros.
Havia poucas oportunidades de emprego para pessoas portadoras de deficiéncias

no sector formal.

O unico hospital psiquiatrico do pais encontrava-se sobrecarregado com pacientes
e com falta de meios para garantir a nutricdo basica, medicamentos ou abrigo. Os
médicos no hospital também relataram que muitas familias abandonaram os seus

familiares com deficiéncias.

Os antigos combatentes portadores de deficiéncias continuaram a queixar-se de

ndo receberem as suas pensoes.

O Ministerio da Mulher e da Acc¢édo Social é responsavel pela proteccéo dos
direitos das pessoas portadoras de deficiéncias. O Plano de Accdo Nacional na
Area das Deficiéncias, com a duragdo de quatro anos, anunciado em 2006 ainda
néo tinha recebido qualquer financiamento para a sua implementacao no final do

ano.

Minorias Nacionais/Raciais/Etnicas
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Verificaram-se relatos de tensdes entre trabalhadores chineses recém-chegados,
muitas vezes usados na construcéo civil, e cidaddos nacionais nas cidades de

Maputo e da Beira.

Houve relatos de discriminacéo por parte da policia contra imigrantes

zimbabueanos durante o ano.

Abusos Sociais, Discriminacéo, e Actos de Violéncia Baseados na

Orientacdo Sexual e Identidade de Género

Verificaram-se relatos ocasionais dessa discriminacao e a Liga dos Direitos
Humanos (LDH) reportou casos de discriminacdo contra homossexuais e lésbicas
nos tribunais. A Lei do Trabalho inclui um artigo que impede a discriminagao no

local de trabalho com base em diversos factores, incluindo a orientag¢éo sexual.

O governo ndo acompanha e reporta a discriminagdo ou 0s crimes contra 0s
individuos com base na orientacéo sexual ou identidade de género, nem foram

relatados casos desses abusos nos meios de comunicacgéo social.

Outros Abusos Sociais e Discriminagao

A lei proibe a discriminacdo com base na condicdo do HIV/SIDA, e o Ministério
do Trabalho na generalidade interveio em casos de alegada discriminacdo por parte
dos empregadores. O Ministério do Trabalho relatou ter recebido mais de 100
casos anualmente de trabalhadores que foram despedidos por serem portadores de
HIV/SIDA. O trabalhador era frequentemente obrigado pelo empregador a efectuar
testes de HIV/SIDA. Em resposta a estas violacBes, o Ministério registou as

dendncias e confrontou as empresas responsaveis pelas demissdes.
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A Kukuyana, uma rede nacional de mulheres vivendo com HIV/SIDA, reportou
gue muitas mulheres foram expulsas das suas casas e/ou abandonadas pelos seus
maridos e familiares por serem seropositivas. Foi ainda reportado que algumas
mulheres que enviuvaram em resultado do HIV/SIDA foram acusadas de serem
bruxas que mataram os seus maridos intencionalmente para adquirir os seus bens, e

em retribuicdo foram privadas de todas as suas posses.

Devido ao facto de alguns médicos tradicionais afirmarem que as suas partes do
corpo contém uma forca curativa especial ou poténcia sexual, as pessoas com
albinismo foram sujeitas a ataques violentos que resultaram em mutilacéo ou

morte.

Seccdo 7 Direitos dos Trabalhadores

a. O Direito de Associagédo

A constituicdo e a lei estabelecem que todos os trabalhadores séo livres de
formarem e de se juntarem a um sindicato da sua escolha, sem autorizacao prévia
Ou requisitos excessivos, excepto os bombeiros, membros das autoridades judiciais
e guardas prisionais; os trabalhadores exerceram esses direitos na pratica. Alguns
sindicatos alegaram que a OTM se encontrava sob influéncia da FRELIMO. Por
lei, tanto os trabalhadores do sector publico como privado podem formar sindicatos
e fazer greve. As accdes laborais concertadas, como as greves, foram poucas, mas

algumas ocorreram de facto.

A 1 de Outubro, o Noticias relatou que aproximadamente 400 funcionarios do

Terminal de Carvao Grindrod perto do Porto de Maputo, em greve desde 24 de
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Setembro, tinham retomado ao trabalho aguardando resolucao final das suas

disputas apds mediacdo da Direcgédo Provincial do Trabalho.

No final de Abril, trabalhadores no novo estadio nacional em construcdo no bairro
de Zimpeto, subdrbios de Maputo, entraram em greve pela segunda vez em trés
meses. Afirmaram que recebiam 63.85 meticais por dia ($2.18), menos do que o
salario minimo nacional, e que o empreiteiro chinés que os contratou tinha
acordado pagar-lhes 93.85 meticais ($3.20). A policia disparou balas verdadeiras
para dispersar os trabalhadores, o que resultou na morte de um manifestante e em
ferimentos em dois outros. As testemunhas afirmaram que a policia atirou a matar

e nédo para ferir.

b. O Direito de Organizacdo e Negociacao Colectiva

Embora a lei preveja o direito dos trabalhadores se organizarem e negociarem
colectivamente, tais contratos cobriram menos de dois por cento da forca de
trabalho. O Governo néo estabeleceu os salarios do sector privado. Os sindicatos

foram responsaveis pela negociacdo dos aumentos de salérios.

A lei proibe a discriminacdo contra os sindicatos; no entanto, verificaram-se relatos
de que muitas empresas continuavam a praticar essa discriminacgéo, substituindo
pessoas no final do seu contrato, demitindo trabalhadores por fazerem greve, e néo

cumprindo com os acordos colectivos de trabalho.

N&o existem leis especiais ou isenc¢des das leis normais de trabalho nas poucas

zonas de processamento de exportacao.
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C. Proibicdo de Trabalho Forcado ou Obrigatério

A lei proibe o trabalho for¢ado ou obrigatério, incluindo infantil. No entanto,
ocorreram casos de prostituicdo forcada e serviddo domestica. Verificaram-se
ainda inameros relatos de criancas forcadas a trabalhar como trabalhadores

domésticos e também no sector agricola.

d. Proibicdo de Trabalho Infantil e Idade Minima para Emprego

Embora a lei proiba o trabalho infantil, este continuou a ser um problema. Na
economia formal, a idade minima para emprego sem restricdes é de 18 anos. A lei
permite que as criangas ente 0s 15 e 0s 18 anos de idade trabalhem, mas o
empregador tem que providenciar a sua educagéo e formacao profissional, e
assegurar condigOes de trabalho que ndo sejam prejudiciais para o seu
desenvolvimento fisico e moral. As criangas entre 0s 12 e 0s 15 anos de idade
podem trabalhar sob condicOes especiais autorizadas em conjunto pelos
Ministérios do Trabalho, Saude e Educacdo. Para as criangas abaixo dos 18 anos
de idade, a carga horaria maxima semanal é de 38 horas, a carga maxima diaria é
de sete horas, e ndo podem trabalhar em ocupacg6es que os sujeitem a doencgas ou
perigos, ou naquelas que lhes exigem um esforgo fisico significativo. As criancas

tém que submeter-se a um exame médico antes de comecarem a trabalhar.

Por lei as criancas tém que receber pelo menos o salario minimo ou um minimo de

dois tercos do salario dos adultos, conforme o que for mais alto.

Embora a lei proiba o trabalho infantil for¢cado ou obrigatério, foi considerado um
problema comum, especialmente nas areas rurais. Muitas criangas nas areas rurais
foram forcadas a trabalhar, particularmente na agricultura comercial, como

empregados domésticos, e na prostituicdo. As criancas, incluindo as de idade
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inferior a 15 anos, trabalham habitualmente nas machambas familiares nas
colheitas sazonais ou plantacGes comerciais, onde apanham algodao ou folhas de
cha e sdo pagas por cada trabalho completado e ndo de acordo com um salario

minimo por hora.

O Ministerio do Trabalho regula o trabalho infantil tanto no sector formal como no
informal. Os inspectores laborais podem obter ordens judiciais e usar a policia para
obrigarem ao cumprimento das disposicOes relativas ao trabalho infantil. As
violagOes das disposicdes relativas ao trabalho infantil sdo puniveis com multas
que variam entre um a 40 salarios mensais no valor do salario minimo. Os
mecanismos de aplicacdo geralmente foram adequados no sector formal, mas
continuam pobres no sector informal. A Inspeccdo do Trabalho e as forgas policiais
sofrem de falta de pessoal adequado, fundos, e formacao para investigarem 0s
casos de trabalho infantil, especialmente nas areas fora da capital, onde a maioria
dos abusos ocorreram. Embora o Governo tenha prestado formacao a policia sobre
prostituicdo infantil e abuso, ndo existia formacao especializada em trabalho
infantil direccionada a Inspec¢édo do Trabalho. O Governo disseminou informacéo
e providenciou educacao sobre os perigos do trabalho infantil dirigidos ao publico

em geral.

e. Condicdes Aceitaveis de Trabalho

Os sindicatos calculam que um salario minimo mensal condigno para uma familia
de cinco pessoas € de aproximadamente 5.000 meticais ($170.00). Existem 11
diferentes salarios minimos com uma média de aproximadamente 2.300 meticais
($78.55) através de nove sectores de emprego: agricultura; minas; pescas;

manufactura; electricidade, gas e dgua; construcdo; financas; sector ndo financeiro;
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funcionérios do estado. O salario minimo nacional ndo oferece um padréo de vida

decente para um trabalhador e sua familia.

Embora o sector industrial frequentemente pague acima do salario minimo,
existem poucos empregos no sector da industria fora da area de Maputo.
Adicionalmente, menos de 10 por cento dos trabalhadores detém posi¢des
assalariadas, e maioria da forca laboral € empregue na agricultura de subsisténcia.
Muitos trabalhadores usaram uma variedade de estratégias para sobreviver,
incluindo encontrando um segundo emprego, mantendo as suas préprias hortas, ou

dependendo do rendimento de outros membros de familia.

O Ministério do Trabalho € responsavel pela aplicacdo das taxas de salario minimo
no sector privado e o Ministério das Financgas no sector publico. As violacbes das
taxas do salario minimo geralmente apenas foram investigadas depois de 0s
trabalhadores terem apresentado queixa. Os trabalhadores na generalidade

receberam beneficios, como transporte e comida, para além dos salarios.

A semana legal de trabalho consiste de 40 horas, mas pode ser estendida até 48
horas. Apds as 48 horas, o trabalho extraordinario tem que ser pago 50 por cento
acima da base salarial horaria. O trabalho extraordinario € limitado por lei a duas
horas por dia e 100 horas por ano. A lei prevé uma hora de descanso por dia. Os

trabalhadores estrangeiros estdo protegidos pela lei.

Em Julho, o Governador da Provincia de Manica, Mauricio Vieira, citou
judicialmente a China Henan International Cooperation Group por diversas
violacGes laborais e de seguranca. Alguns dos cartdes de identificacdo que os

trabalhadores mocambicanos alegadamente usavam continham a palavra "escravo".
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A 3 de Setembro, o jornal O Pais relatou que os trabalhadores postais na provincia
de Inhambane néo recebiam salario ha sete meses. A Ministra do Trabalho, Helena
Taipo, encontrou-se com representantes do sindicato para discutir as suas
preocupacOes, mas até ao final do ano ndo tinham sido anunciados quaisquer

resultados ou alteragoes.

As queixas frequentes dos trabalhadores incluem a falha dos empregadores em
pagarem as suas contribuicOes para a seguranga social, apesar destas terem sido
deduzidas dos seus salarios, a impossibilidade de obterem beneficios de seguranca

social, despedimentos ilegais, e intimidacdo de membros dos sindicatos.

Existem leis sobre salde e ambientais em vigor no pequeno sector formal para
proteger os trabalhadores; no entanto, o Ministério do Trabalho ndo aplicou
eficazmente essas leis e 0 governo apenas ocasionalmente encerrou empresas por
ndo cumprimento. Continuaram a verificar-se violagoes significativas da lei do

trabalho em muitas empresas e servigos.

Peritos estrangeiros, incluindo profissionais médicos em grande procura,
continuaram a ter dificuldades na obtencéo de vistos de trabalho. Em Julho, o
Ministério do Trabalho anunciou que 280 trabalhadores estrangeiros ilegais tinham

sido despedidos dos seus cargos.

Na teoria, os trabalhadores tém o direito de se removerem de situacfes que
colocam em perigo a sua saude e seguranca sem prejuizo do seu emprego; na
pratica, as ameacas de demissdo, e a pressdo dos seus pares restringiram estes
direitos. Nao existem disposic¢des especiais para trabalhadores estrangeiros ou
migrantes. Em Abril, o Ministério do Trabalho reportou que nos 12 meses

anteriores, tinha inspeccionado locais de trabalho que empregavam 353.579
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funcionarios, e assinalou 1.550 profissionais que resultaram em ferimentos ou

fatalidades.
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